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Sßürfel unb Äugel
ßin aufgcbunfcner Sjornbrillcntnp läßt

pdb ju einem fleinen ^Pftffifuê herab.

Sbcma beê Sialogê: ©aê fcböne @e=

fdblccbt. SKcinungêocrfdbiebcnbeiten.

Sa boit ber &np auê einem nacb Schadb=

ftaub rieebenben haften einen SBiufel unb

eine JÇugcl beroor. drfpricbt: Sieb, ber

SBürfel ift baêSçmbol beê SKan»

neê, bie «Rugcl baêjenige beê

SBeibeê!"

Scr Sçp legt bie Scmonftra=

tionêobjcftc auf eine febiefe ßbene :

dlcganteê 33achabfcgcln ber

jtugcL Ser SBürfel oerbarrt

trotzig in feiner Sage.

£a, ba, ba!" marfanteê @e*

lädhtcr feitenê beê &t)pen. SBenn
baê SBeib ber £>ötle entgcgcnrollt,
bann ftnb ibre famtlichen S3rcmê=

oorrtchtimgcn fchon längft beim

Seufel! f>a, ba, ba! tfber ber

SRann! SBir bic Scanner Saê
pnb Jtcrle auê ©ranit gebaut.

Starf, unerbittlich "

Untcrbcffcn bat ber ^ftfftPitê
Jîugel unb SBürfel ergriffen unb

roirft pe grinfenb bie febiefeßbene

binauf. SBirfung:
Scr SBürfel Polpert brummig

ein paar Zentimeter unb bleibt

bann bequem unten liegen.

Sic Jtugcl beroegt pcb mit dlan
in bie £>öhc unb fommt oben oor

unbänbiger greube ob bem fo=

eben Srretcbten faum jur Stühe.

£>ä, bâ'! SBaê fagp bu nun

ju beiner Sbeorie?" lacbt ber

^pffifttê. Su mußt bieb eben

nicht freuen, baß bir bie fieber

hüpft, menn bu cin SBeib fallen
laffen fannft. £>ilf ibr auf bte

f>öbc ber (Situation. Saê gebt

entfebieben leichter, atê roenn bu

unfereinê auê bem Sumpfe jte«

ben rotUft. §>ä, bâ, ba!"
SclbpoerPänblicb liebt ber St)p bie

grauen. Ser ^)pffifuê auch.

Sie beiben ocranPaltcn nun unter ber

graucnroelt eine geroaltige Sçmpathie=

abpimmung.
Scr fjornbrttlcnttjp erreichte eine abfo*

lute SKebrbeit. Ser ^pfftfuê roirb oon

ber grauenmett oerpâ'nbniêloê bcifcitcge=

fehoben. ©r benft tronifch:
Sie roill unbebingt betrogen fein!

33on ber Sütgetgemeinbe

Sie Siêfufpon ip eröffnet! SBenn baê

nicht ber gaU fein follte, fo ertläre ich

biefelbe für gcfchloffen !" Xcmt

Crine @rletdt)terunc}

St. (lieft): ®a§ gernfpreefmefe. fjat
in ber ©djroeij einen folcf)en Umfang
angenommen, bafe man mit ben Sei*

tungêbrâfjten ben Sfequator 50 mal
ummicfeln fönnte."

33. (bielgeplagter Sofalrebaf tor) :

Of), baê märe eine gute ftbee!" 6
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Alt Bundesrat A clor (Schweiz)

2Cllerbtng3
ajeutter: SBarum meinft bu, ftoêli?
9fö§U (6 ftaljte aft): ftcf) batte ju

ÜDcarte gefagt, bafe icf) meine ©cfjroeijer
©efcf)tcf)te fann. Unb ©ie behauptet,
bafe icf) fte nicbt fann. Slber icf) fann
fie bocf)!

2ftarie (9 ftabre aft): Scein, SJcutti,
fie fann fie nicfjt. ©ie fjat gefagt, icf)

foff baê ©efcfjtcfjtêbucf) beliebig auf*
fdjlagen unb it)r eine grage barauê
ftellen; fte mürbe fie beantroorten. Unb
baê fonnte fte nicfjt.

2Jcutter: SBaê fjaft bu bann gefragt?
ÜTJcarie: |>ter, ©eite 28: 2Baê ge*

fcfjaf) banaefj?" b

Le Prénom
3n ber franjöpfdfjcn SitcraturPunbe beê

^Pcnponatê merben gegen Semeperfcbluß in
aller (Sile auch noef) bie gefährlichen *2fm

toren ber neueren 3cit gePrcift. 5fber man
befchränft pcb babei im allgemeinen auf
9îamen unb Sttcl unb fdbrocigt pcb bePo

mebr übet ben Snbalt ber SBcrfc auê. 58ei

einem SHepctitorium oormScbluß=

eramen gebt gräulein 58. nodb=

malê ben bcbanbeltcn Stoff in
großen Bügen burch, b. b. pe bört
roteberum bauptfädhltch bieSîamen

unb Stteï ab. S5ei SBictor £>ugo,

Sttcranbre Sumaê unb Scribo
erhält pe audb bie roentgen ge=

roünfchten 'Kntroorten, bic ben 3n*
balt geroiffer befanntcr SBerfe be=

treffen. Sann roill pe unpehtbare,
aber geroißlich oorbanbene Älip*
pen umfegeln. 58aljac, Stenbbal,
gtaubert, bte S3rübcr (Concourt

pnb nicht minber gefährlich roie

3ola unb SWaupaffant. Wo taflet
pe roieber mtr feheu nach Sîamen.

ßiflr), nennen Sie mir ben

eigentlichen 58egrünber bcè 9tea=

liëmuê in ber mobernen franjö*
pfdben Sitcratur."

glaubert. SSefonbcrê in fetner

SRabame SSooarr)" jeigt er ."

Saê mill icf; nicht roiffen",
bricht SJcabemoifcHc 58. ab ttnb
roenbet ftcfj an bie 9Zadbbarin.

58crtba, mie roar bocf) ber

{Rufname oon glaubert?"
©uPaoe."
®ut."
3Jcarguerite, roie beißt ber am

bcrcbebcutenbefranjöpfcheScbrift*

Petter, urfprünglicb allerbingë ita=

lienifcher tfbpammung, ber foju=

fagen ben Steattêmuê glaubertè

jum oofipänbigcn 5îaturaliêmuê
meitertrieb ?"

Schmeigen jagbafteê aber

falfdbeê 9tafen einiger Schülerinnen
enblich eine ttntroort oon 58catrice: 3ola."

Stecht fo. Unb ber Stufname?"
îfbermaligcè Schroeigen.
SJcabemoifctte 58. brängt: SScpnntGfuch

bodb. Wlan bört ibn bäupg."
Sa erbebt pdb bie ctroaê behäbige trâ'u*

mcrtfcbeSDcargueritc nodbmalê langfam unb
Prablcnb, roeil pe nun audb enblid) einmal
einen fleinen Sieg über bie geroanbteren

^PcnponêfcbrocPcrn erringen barf. gap
feierlich rollt bie ^fntmort oon ihren 2ip=

pen: ©orgon 3ola!" ®ian=®i<in

*
2Cu0 einem Polijeibertdht

Scr ßcidhnam murbe erp am anbern
borgen tot aufgefunben!"

t

Würfel und Kugel
Ein aufgedunsener Hornbrillcntyp läßt

sich zu cincm kleinen Pfiffikus herab.

Tbcma des Dialogs: Das schöne

Geschlecht. Meinungsverschiedenheiten.

Da holt dcr Typ aus einem nach Schachstaub

riechenden Kasten cincn Wiufel und

eine Kugel hcrvor. Er spricht: Sich, der

Würfel ist das Symbol dcs Mannes,

die Kugel dasjenige dcs

Wcibcs!"
Dcr Typ lcgt die Dcmonstra-

tionsobjckte auf cinc schicfe Ebene :

Elegantes Bachabsegcln der

Kugcl, Dcr Würfel verharrt

trotzig in seiner Lage.

Ha, ha, ha!" markantes

Gelächter scitcns dcs Typen. Wcnn
das Weib der Hölle entgcgcnrollt,
dann sind ihre sämtlichen

Bremsvorrichtungen schon längst bcim

Tcufcl! Ha, ha, ha! Abcr der

Mann! Wir dic Männer!! Das
sind Kerle aus Granit gebaut.

Stark, unerbittlich "

Unterdessen hat der Pfiffikus
Kugel und Würfel ergriffen und

wirft sie grinsend die schicfe Ebene

hinauf. Wirkung:
Dcr Würfcl stolpert brummig

cin paar Ccntimetcr und blcibt

dann bcqucm untcn liegcn.
Dic Kugcl bewegt sich mit Elan
in die Höhe und kommt obcn vor

unbändiger Frcude ob dcm

soeben Erreichten kaum zur Ruhe.

Hä, hä! Was sagst du nun

zu deiner Theorie?" lacht dcr

Pfiffikus. Du mußt dich ebcn

nicht freuen, daß dir die Lcbcr

hüpft, wcnn du cin Weib fallen
lassen kannst. Hilf ihr auf die

Höhe der Situation. Das geht

entschieden lcichtcr, als wcnn du

unsereins aus dcm Sumpfe zie- -

hen willst. Hä, hä, hä!"
Selbstverständlich licbt dcr Typ die

Frauen. Der Pfiffikus auch.

Die beiden vcranstaltcn nun untcr dcr

Frauenwelt eine gewaltige
Sympathieabstimmung.

Dcr Hornbrillentyp erreichte cine absolute

Mehrheit. Der Pfiffikus wird von
dcr Frauenwelt verständnislos beiseitegeschoben.

Er denkt ironisch:

Sie will unbedingt betrogen sein!

5 Thidi

Von der Bürgergemeinde

Die Diskussion ist eröffnet! Wenn das

nicht dcr Fall sein sollte, so erkläre ich

dieselbe für geschlossen!" Aam°r

Eine Erleichterung

A. (liest): Das Fernsprechnetz hat
in der Schweiz einen solchen Umfang
angenommen, daß man mit den

Leitungsdrähten den Aequator 50 mal
umwickeln könnte."

B. (vielgeplagter Lokalredaktor):

Oh, das wäre eine gute Idee!" d

Rabwovttch

I r Lun<lesrkit ^.cloi' (Lctnveix)

Allerdings
Mutter: Warum weinst du, Rösli?
Rösli (6 Jahre alt): Ich hatte zu

Marie gesagt, daß ich meine Schweizer
Geschichte kann. Und Sie behauptet,
daß ich sie nicht kann. Wer ich kann
sie doch!

Marie (9 Jahre alt): Nein, Mutti,
sie kann sie nicht. Sie hat gesagt, ich

soll das Geschichtsbuch beliebig
aufschlagen und ihr eine Frage daraus
stellen; sie würde sie beantworten. Und
das konnte sie nicht.

Mutter: Was hast du dann gefragt?
Marie: Hier, Seite 28: Was

geschah danach?" d

Jn der französischen Litcraturstunde des

Pensionats wcrdcn gcgcn Semesterschluß in
allcr Eile auch noch die gefährlichen
Autoren dcr ncucrcn Acit gestreift. Aber man
bcschränkt sich dabei im allgemeinen auf
Namcn und Titel und schweigt sich desto

mehr übcr dcn Inhalt dcr Wcrkc aus. Bei
cincm Rcpctitorium vormSchluß-

cramcn gcht Fräulcin B.
nochmals den bchandcltcn Stoff in
großcn Zügcn durch, d. h. sie hört
wiederum hauptsächlich dicNamen

und Titel ab. Bei Victor Hugo,
Alexandre Dumas und Scribo
erhält sie auch die wenigen

gewünschten Antworten, dic den Inhalt

gewisser bekanntcr Werke

betreffen. Dann will sie unsichtbare,

aber gewißlich vorhandene Klippen

umsegeln. Balzac, Stendhal,
Flaubert, die Brüder Concourt

sind nicht minder gefährlich wic

Zola und Maupassant. Also tastet

sic wicdcr nur scheu nach Namen.

Lilly, nennen Sie mir den

eigentlichen Begründer des

Realismus in der modernen französischen

Literatur."
Flaubcrt. Besonders in seiner

Madame Bovary" zeigt er ."

Das will ich nicht wissen",

bricht Mademoiselle B. ab und

wendet sich an die Nachbarin.

Bertha, wie war doch der

Rufname von Flaubert?"
Gustave."
Gut."
..Marguerite, wie heißt der an-

dcre bedeutende französischeSchrist-

stellcr, ursprünglich allerdings
italienischer Abstammung, dcr

sozusagen dcn Realismus Flaubcrts

zum vollständigen Naturalismus
weitertrieb ?"

Schweigen zaghaftes abcr

falsches Raten einiger Schülerinnen
endlich eine Antwort von Béatrice: Zola."

Rccht so. Und dcr Rufname?"
Abermaliges Schweigen.
Mademoiselle B. drängt: Besinnt Euch

doch. Man hört ihn häufig."
Da erhebt sich die etwas behäbige

träumerische Marguerite nochmals langsam und
strahlend, wcil sie nun auch endlich cinmal
einen kleinen Sieg über die gewandteren
Pcnsionsschwcstcrn crringcn darf. Fast
feierlich rollt die Antwort von ihren
Lippen: Gorgon Zola!" Manên

Aus einem Polizeibericht
Dcr Leichnam wurde erst am andern

Morgcn tot aufgefunden!" à°r
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